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CUMHURIYET TURKIYESINDE BIR MESELE OLARAK ISLAM
? ? ? ? ? i The Ninth Officer's Story dccccxxxviii.? ? ? ? ? The Merciful dyed me with that which I wear Of hues with whose goodliness none may
compare..121. The Devout Platter-maker and his Wife cccclxviii.? ? ? ? ? e. The Fifth Voyage of Sindbad the Sailor.? ? ? ? ? Fawn of the palace,
knowst thou not that I, to look on thee, The world have traversed, far and wide, o'er many a hill and plain?.Sharper and the Merchant, The, ii. 46.O
friends, the tears flow ever, in mockery of my pain, iii. 116..145. The Bedouin and his Wife dcxci.When thou comest to the house, begin by
searching the roofs; then search the closets and cabinets; and if thou find nought, humble thyself unto the Cadi and make a show of abjection and
feign thyself defeated, and after stand at the door and look as if thou soughtest a place wherein to make water, for that there is a dark corner there.
Then come forward, with a heart stouter than granite, and lay hold upon a jar of the jars and raise it from its place. Thou wilt find under it the skirt
of a veil; bring it out publicly and call the prefect in a loud voice, before those who are present. Then open it and thou wilt find it full of blood,
exceeding of redness, (103) and in it [thou wilt find also] a woman's shoes and a pair of trousers and somewhat of linen." When I heard this from
her, I rose to go out and she said to me, "Take these hundred dinars, so they may advantage thee; and this is my guest-gift to thee." So I took them
and bidding her farewell, returned to my lodging..Wife, The Fuller and his, i. 261..? ? ? ? ? Still, as my transports wax, grows restlessness on me
And woes have ta'en the place of love-delight denied.."There was once a man, a merchant, who had a wife and abundant wealth. He set out one day
on a journey with merchandise, leaving his wife big with child, and said to her, 'If it be the will of God the Most High, I will return before the birth
of the child.' Then he took leave of her and setting out, journeyed from country to country till he came to the court of one of the kings and
foregathered with him. Now this king was in need of one who should order his affairs and those of his kingdom and seeing the merchant well-bred
and intelligent, he charged him abide with him and entreated him with honour and munificence. After awhile, he sought of the king leave to go to
his own house, but the latter would not consent to this; whereupon he said to him, 'O king, suffer me go and see my children and come again.' So he
gave him leave for this and took surety of him for his return. Moreover, he gave him a purse, wherein were a thousand gold dinars, and the
merchant embarked in a ship and set sail, intending for his own country..When the morning morrowed, they found themselves reduced to a fourth
part of their number and there was not one of them had dismounted from his horse. So they made sure of destruction and Hudheifeh came out
between the ranks (now he was reckoned for a thousand cavaliers) and cried out, saying, "Harkye, my masters of Baghdad! Let none come forth to
me but your Amir, so I may talk with him and he with me; and he shall meet me in single combat and I will meet him, and may he who is void of
offence come off safe!" Then he repeated his speech and said, "Why do I not hear your Amir return me an answer?" But Saad, the amir of the army
of Baghdad, [replied not to him], and indeed his teeth chattered in his head, whenas he heard him summon him to single combat..When the two
young men presented themselves before him and set forth their case to him and to the folk and the king heard their speech, he knew them and his
heart was like to fly for joyance in them: the tears poured from his eyes at their sight and that of his wife, and he thanked God the Most High and
praised Him for that He had reunited [him with] them. Then he dismissed the folk who were present about him and bade commit the Magian and
the woman and the two youths to his armoury (65) [for the night], commanding that they should keep guard over them till God caused the morning
morrow, so he might assemble the cadis and the judges and assessors and judge between them, according to the Holy Law, in the presence of the
four cadis. So they did his bidding and the king passed the night praying and praising God the Most High for that which He had vouchsafed him of
kingship and puissance and victory over (66) him who had wronged him and thanking Him who had reunited him with his family..13. Seif el
Mulouk and Bediya el Jemal ccxci.Mariyeh folded the letter and gave it to Shefikeh, bidding her carry it to El Abbas. So she took it and going with
it to his door, would have entered; but the chamberlains and serving-men forbade her, till they had gotten her leave from the prince. When she went
in to him, she found him sitting in the midst of the five damsels aforesaid, whom his father had brought him. So she gave him the letter and he took
it and read it. Then he bade one of the damsels, whose name was Khefifeh and who came from the land of China, tune her lute and sing upon the
subject of separation. So she came forward and tuning the lute, played thereon in four-and-twenty modes; after which she returned to the first mode
and sang the following verses:.When the Cadi heard this, his colour changed and he was troubled and waxed exceeding wroth and was rike to burst
for excess of rage. Then said he to the merchant, "God forbid that this should be! How shall it be permitted that the daughter of the Cadi of the
Muslims abide with a man of the dancers and vile of origin? By Allah, except thou divorce her forthright, I will bid beat thee and cast thee into
prison till thou die! Had I foreknown that thou wast of them, I had not suffered thee to approach me, but had spat in thy face, for that thou art
filthier (268) than a dog or a hog." Then he gave him a push and casting him down from his stead, commanded him to divorce; but he said, "Be
clement to me, O Effendi, for that God is clement, and hasten not. I will not divorce my wife, though thou give me the kingdom of Irak.".30. Isaac
of Mosul's Story of Khedijeh and the Khalif Mamoun cclxxix.'Twere fitter and better my loves that I leave, i. 26..[On this wise he abode a pretty
while] and the days ceased not and the nights to transport him from country to country, till he came to the land of the Greeks and lighted down in a
city of the cities thereof, wherein was Galen the Sage; but the weaver knew him not, nor was he ware who he was. So he went forth, according to
his wont, in quest of a place where the folk might assemble together, and hired Galen's courtyard. (20) There he spread his carpet and setting out
thereon his drugs and instruments of medicine, praised himself and his skill and vaunted himself of understanding such as none but he might
claim..152. Ardeshir and Heyat en Nufous dccxu.See, then, O august king," continued the youth, "what envy doth and injustice and how God
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caused the viziers' malice revert upon their own necks; and I trust in God that He will succour me against all who envy me my favour with the king
and show forth the truth unto him. Indeed, I fear not for my life from death; only I fear lest the king repent of my slaughter, for that I am guiltless
of offence, and if I knew that I were guilty of aught, my tongue would be mute.".149. El Melik en Nasir and his Vizier dcxcvii.Now the king, who
had plundered Abou Sabir['s goods] and driven him forth of his village, had an enemy; and the latter took horse against him and overcame him and
captured his [capital] city; wherefore he addressed himself to flight and came to Abou Sabir's city, craving protection of him and seeking that he
should succour him. He knew not that the king of the city was the headman whom he had despoiled; so he presented himself before him and made
complaint to him; but Abou Sabir knew him and said to him, 'This is somewhat of the issue of patience. God the Most High hath given me power
over thee.' Then he bade his guards plunder the [unjust] king and his attendants; so they plundered them and stripping them of their clothes, put
them forth of his country. When Abou Sabir's troops saw this, they marvelled and said, 'What is this deed that the king doth? There cometh a king
to him, craving protection, and he despoileth him! This is not of the fashion of kings.' But they dared not [be]speak [him] of this..When the
company heard this story, they marvelled thereat with the utmost wonderment. Then the fifth officer, who was the lieutenant of the bench, (113)
came forward and said, '[This is] no wonder and there befell me that which is rarer and more extraordinary than this..?STORY OF THE KING OF
HIND AND HIS VIZIER..So saying, he left him and went away, whereupon up came the three other sharpers, the comrades of him of the ass, and
said to the money-changer, 'God requite thee for us with good, for that thou hast bought him! How can we requite thee!' Quoth he, 'I will not sell
him but for ten thousand dirhems.' When they heard this, they returned to the ass and fell again to examining him and handling him. Then said they
to the money-changer, 'We were mistaken in him. This is not the ass we sought and he is not worth more than half a score paras to us.' Then they
left him and offered to go away, whereat the money-changer was sore chagrined and cried out at their speech, saying, 'O folk, ye besought me to
buy him for you and now I have bought him, ye say, "We were deceived [in him], and he is not worth more than ten paras to us."' Quoth they, 'We
supposed that in him was that which we desired; but, behold, in him is the contrary of that which we want; and indeed he hath a default, for that he
is short of back.' And they scoffed at him and went away from him and dispersed..By Him whom I worship, indeed, I swear, O thou that mine eye
dost fill, ii. 213..SHEHRZAD AND SHEHRIYAR. (145).There was once, in a province of Persia, a king of the kings, who was mighty of estate,
endowed with majesty and venerance and having troops and guards at his command; but he was childless. Towards the end of his life, his Lord
vouchsafed him a male child, and the boy grew up and was comely and learned all manner of knowledge. He made him a private place, to wit, a
lofty palace, builded with coloured marbles and [adorned with] jewels and paintings. When the prince entered the palace, he saw in its ceiling the
picture [of a woman], than whom he had never beheld a fairer of aspect, and she was compassed about with slave-girls; whereupon he fell down in
a swoon and became distraught for love of her. Then he sat under the picture, till, one day, his father came in to him and finding him wasted of
body and changed of colour, by reason of his [continual] looking on that picture, thought that he was ill and sent for the sages and physicians, that
they might medicine him. Moreover, he said to one of his boon- companions, 'If thou canst learn what aileth my son, thou shalt have of me
largesse.' So the courtier went in to the prince and spoke him fair and cajoled him, till he confessed to him that his malady was caused by the
picture. Then he returned to the king and told him what ailed his son, whereupon he transported the prince to another palace and made his former
lodging the guest-house; and whosoever of the Arabs was entertained therein, he questioned of the picture, but none could give him tidings
thereof..Sindbad the Sailor and Hindbad the Porter.? ? ? ? ? Who letteth us or hind'reth our way, I spring on him, As springeth lynx or panther upon
the frighted deer;.? ? ? ? ? An thou'dst vouchsafe to favour me,'twould lighten my despair, Though but in dreams thine image 'twere that visited my
bed..Fortune its arrows all, through him I love, let fly, iii. 31..On this wise they abode a long while till one day the wife went out in quest of water,
whereof she had need, and espied a physician who had spread a carpet in the Thereon he had set out great store of drugs and implements of
medicine and he was speaking and muttering [charms], whilst the folk flocked to him and compassed him about on every side. The weaver's wife
marvelled at the largeness of the physician's fortune (16) and said in herself, 'Were my husband thus, he would have an easy life of it and that
wherein we are of straitness and misery would be enlarged unto him.'.Now the king had a son, a pleasant child, called the Amir Mohammed, who
was comely of youth and sweet of speech; he had read in books and studied histories and above all things in the world he loved the telling and
hearing of verses and stories and anecdotes. He was dear to his father King Jemhour, for that he had none other son than he on life, and indeed he
had reared him in the lap of fondness and he was gifted with the utterest of beauty and grace and brightness and perfection. Moreover, he had learnt
to play upon the lute and upon all manner instruments of music and he was used to [carouse and] company with friends and brethren. Now it was of
his wont that, when the king rose to go to his sleeping-chamber, he would sit in his place and seek of me that I should entertain him with stories and
verses and pleasant anecdotes; and on this wise I abode with them a great while in all cheer and delight, and the prince still loved me with an
exceeding great love and entreated me with the utmost kindness..The Khalif assigned them pensions and allowances and as for Noureddin, his
father brought him those riches and his wealth waxed and his case was goodly, till he became the richest of the folk of his time in Baghdad and left
not the presence of the Commander of the Faithful night or day. Moreover, he was vouchsafed children by Sitt el Milah, and he ceased not to live
the most delightsome of lives, he and she and his father and mother, a while of time, till Aboulhusn sickened of a sore sickness and was admitted to
the mercy of God the Most High. After awhile, his mother died also and he carried them forth and shrouded them and buried and made them
expiations and nativities. (45) Then his children grew up and became like unto moons, and he reared them in splendour and fondness, what while
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his wealth waxed and his case flourished. He ceased not to pay frequent visits to the Commander of the Faithful, he and his children and his
slave-girl Sitt el Milah, and they abode, he and they, in all solace of life and prosperity till there came to them the Destroyer of Delights and the
Sunderer of Companies; and extolled be the perfection of the Abiding One, the Eternal! This is all that hath come down to us of their story..When
Tuhfeh heard this, it was grievous to her and she wept sore; whereupon quoth the head to her, 'The relief of God the Most High is near at hand; but
now let me hear somewhat of thy speech.' So she took the lute and sang three songs, weeping the while. 'By Allah,' said the head, 'thou hast been
bountiful to me, may God be with thee!' Then it disappeared and the season of sundown came. So she arose [and betook herself] to her place [in the
hall]; whereupon the candles rose up from under the earth and kindled themselves. Then the kings of the Jinn appeared and saluted her and kissed
her hands and she saluted them. Presently, up came Kemeriyeh and her three sisters and saluted Tuhfeh and sat down; whereupon the tables were
brought and they ate. Then the tables were removed and there came the wine-tray and the drinking-service. So Tuhfeh took the lute and one of the
three queens filled the cup and signed to Tuhfeh [to sing]. Now she had in her hand a violet; so Tuhfeh sang the following verses:.? ? ? ? ? 'Twas
not of wine that I had drunk; her mouth's sweet honeyed dews It was intoxicated me with bliss and ravishment..The Third Night of the Month.? ? ?
? ? I fear me for my body from sickness and unrest, Lest of the fear of sev'rance it be betrayed and slain..One of the good-for-noughts found
himself one day without aught and the world was straitened upon him and his patience failed; so he lay down to sleep and gave not over sleeping
till the sun burnt him and the foam came out upon his mouth, whereupon he arose, and he was penniless and had not so much as one dirhem.
Presently, he came to the shop of a cook, who had set up therein his pans (9) [over the fire] and wiped his scales and washed his saucers and swept
his shop and sprinkled it; and indeed his oils (10) were clear (11) and his spices fragrant and he himself stood behind his cooking-pots [waiting for
custom]. So the lackpenny went up to him and saluting him, said to him, 'Weigh me half a dirhem's worth of meat and a quarter of a dirhem's worth
of kouskoussou (12) and the like of bread.' So the cook weighed out to him [that which he sought] and the lackpenny entered the shop, whereupon
the cook set the food before him and he ate till he had gobbled up the whole and licked the saucers and abode perplexed, knowing not how he
should do with the cook concerning the price of that which he had eaten and turning his eyes about upon everything in the shop..So he returned to
his mother (and indeed his spirit was broken), and related to her that which had happened to him and what had betided him from his friends, how
they, had neither shared with him nor requited him with speech. "O Aboulhusn," answered she, "on this wise are the sons (5)of this time: if thou
have aught, they make much of thee, (6) and if thou have nought, they put thee away [from them]." And she went on to condole with him, what
while he bewailed himself and his tears flowed and he repeated the following verses:.? ? ? ? ? g. The Seventh Officer's Story dccccxxxiv.60. Uns el
Wujoud and the Vizier's Daughter Rose-in-bud ccclxxi.The vizier's story pleased the king and he bade depart to his dwelling..? ? ? ? ? k. The Blind
Man and the Cripple dccccx.Then said he to her, 'By Allah, thou art the desire of the Commander of the Faithful! (182) So take the lute and sing a
song that thou shalt sing to the Khalif, whenas thou goest in to him.' So she took the lute and tuning it, sang the following verses:.? ? ? ? ? Who art
thou, wretch, that thou shouldst hope to win me? With thy rhymes What wouldst of me? Thy reason, sure, with passion is forspent..? ? ? ? ? That I
am the pledge of passion still and that my longing love And eke my yearning do overpass all longing that was aye..? ? ? ? ? My heart with yearning
is ever torn and tortured without cease, Nor can my lids lay hold on sleep, that Sees from them away..? ? ? ? ? Lovely with longing for its love's
embrace, The fear of his estrangement makes it lean..? ? ? ? ? My favours I deny not all the year; Though cessation be desired, I nothing heed..His
love he'd have hid, but his tears denounced him to the spy, iii. 42.Would God upon that bitterest day, when my death calls for me, i. 47.155. Hassan
of Bassora and the King's Daughter of the Jinn dcclxxviii."When I returned from my fifth voyage, I gave myself up to eating and drinking and
passed my time in solace and delight and forgot that which I had suffered of stresses and afflictions, nor was it long before the thought of travel
again presented itself to my mind and my soul hankered after the sea. So I brought out the goods and binding up the bales, departed from Baghdad,
[intending] for certain of the lands, and came to the sea-coast, where I embarked in a stout ship, in company with a number of other merchants of
like mind with myself, and we [set out and] sailed till we came among certain distant islands and found ourselves in difficult and dangerous
case..Then he gave me the present and letter and money for my expenses. So I kissed his hand and going out from before him, repaired to the
sea-coast, where I took ship with many other merchants and we sailed days and nights, till, after a prosperous voyage, God vouchsafed us a safe
arrival at the island of Serendib. We landed and went up to the city, where I carried the letter and present to the king and kissing the earth fell
[prostrate before him], invoking blessings on him. When he saw me, 'Welcome to thee, O Sindbad!' quoth he. 'By the Most Great God, we have
longed for thy sight and the day is blessed on which we behold thee once more.' Then he took my hand and seating me by his side, welcomed me
and entreated me friendly and rejoiced in me with an exceeding joy; after which he fell to conversing with me and caressing me and said, 'What
brings thee to us, O Sindbad?' I kissed his hand and thanking him, said, 'O my lord, I bring thee a present and a letter from my lord the Khalif
Haroun er Reshid.' Then I brought out to him the present and the letter and he read the latter and accepted the former, rejoicing therein with an
exceeding joy..Mariyeh opened the mantle, and when she saw that necklace, and indeed the place was illumined with the lustre thereof, she looked
at her slave-girl and said to her, "By Allah, O Shefikeh, one look at him were liefer to me than all that my hand possesseth! Would I knew what I
shall do, whenas Baghdad is empty of him and I hear no tidings of him!" Then she wept and calling for inkhorn* and paper and pen of brass, wrote
the following verses:.When Galen saw what appeared to him of the [mock] physician's incapacity, he turned to his disciples and pupils and bade
them fetch the other, with all his gear and drugs. So they brought him into his presence on the speediest wise, and when Galen saw him before him,
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he said to him, 'Knowest thou me?' ' No,' answered the other, 'nor did I ever set eyes on thee before this day.' Quoth the sage, 'Dost thou know
Galen?' And the weaver said, 'No.' Then said Galen, 'What prompted thee to that which thou dost?' So he related to him his story and gave him to
know of the dowry and the obligation by which he was bound with regard to his wife, whereat Galen marvelled and certified himself of the matter
of the dower..156. Khelifeh the Fisherman of Baghdad cccxxxii.With this the Khalif waxed wroth, and the Hashimi vein (36) started out from
between his eyes and he cried out to Mesrour and said to him, "Go forth and see which of them is dead." So Mesrour went out, running, and the
Khalif said to Zubeideh, "Wilt thou lay me a wager?" "Yes," answered she; "I will wager, and I say that Aboulhusn is dead." "And I," rejoined the
Khalif, "wager and say that none is dead save Nuzhet el Fuad; and the stake shall be the Garden of Pleasance against thy palace and the Pavilion of
Pictures." So they [agreed upon this and] abode awaiting Mesrour, till such time as he should return with news..Now there accosted him once, on
his day of ill-omen, an Arab of the Benou Tai, (170) and En Numan would have put him to death; but the Arab said, "God quicken the king! I have
two little girls and have made none guardian over them; so, if the king see fit to grant me leave to go to them, I will give him the covenant of God
(171) that I will return to him, whenas I have appointed them a guardian." En Numan had compassion on him and said to him, "If a man will be
surety for thee of those who are with us, [I will let thee go], and if thou return not, I will put him to death." Now there was with En Numan his
vizier Sherik ben Amrou; so the Tai (172) looked at him and said,."There was once a man of Khorassan and he had a son, whose improvement he
ardently desired; but the young man sought to be alone and to remove himself from his father's eye, so he might give himself up to pleasance and
delight. So he sought of his father [leave to make] the pilgrimage to the Holy House of God and to visit the tomb of the Prophet (whom God bless
and keep!). Now between them and Mecca was a journey of five hundred parasangs; but his father could not gainsay him, for that the law of God
made this (178) incumbent on him and because of that which he hoped for him of improvement [therefrom]. So he joined unto him a governor, in
whom he trusted, and gave him much money and took leave of him. The son set out on the holy pilgrimage (179) with the governor and abode on
that wise, spending freely and using not thrift..As for Er Reshid, he shut himself up with Tuhfeh that night and found her a clean maid and rejoiced
in her; and she took high rank in his heart, so that he could not endure from her a single hour and committed to her the keys of the affairs of the
realm, for that which he saw in her of good breeding and wit and modesty. Moreover, he gave her fifty slave-girls and two hundred thousand dinars
and clothes and trinkets and jewels and precious stones, worth the kingdom of Egypt; and of the excess of his love for her, he would not entrust her
to any of the slave-girls or eunuchs; but, whenas he went out from her, he locked the door upon her and took the key with him, against he should
return to her, forbidding the damsels to go in to her, of his fear lest they should slay her or practise on her with knife or poison; and on this wise he
abode awhile..78. Mesrour and Ibn el Caribi dclxii.When he had made an end of his verses, he folded the letter and gave it to the nurse, who took it
and carried it to Mariyeh. When she came into the princess's presence, she saluted her; but Mariyeh returned not her salutation and she said, "O my
lady, how hard is thy heart that thou grudgest to return the salutation! Take this letter, for that it is the last of that which shall come to thee from
him." Quoth Mariyeh, "Take my warning and never again enter my palace, or it will be the cause of thy destruction; for I am certified that thou
purposest my dishonour. So get thee gone from me." And she commanded to beat the nurse; whereupon the latter went forth fleeing from her
presence, changed of colour and absent of wits, and gave not over going till she came to the house of El Abbas..Now she had brought to the
pavilion aforetime a little brass coffer and laid it in a place whereof I knew not; so, when the inspector of inheritances (190) came, he searched the
pavilion and found the coffer, with the key in the lock. So he opened it and finding it full of jewels and jacinths and earrings and seal-rings and
precious stones, such as are not found save with kings and sultans, took it, and me with it, and ceased not to put me to the question with beating and
torment till I confessed to them the whole affair from beginning to end, whereupon they carried me to the Khalif and I told him all that had passed
between me and her; and he said to me, "O man, depart from this city, for I acquit thee for thy valiance sake and because of thy [constancy in]
keeping thy secret and thy daring in exposing thyself to death." So I arose forthright and departed his city; and this is what befell me.'".Now the
treasuries aforetime had been in the viziers' hand, so they might do with them what they would, and when they came under the youth's hand, that of
the viziers was straitened from them, and the youth became dearer to the king than a son and he could not brook to be separated from him. When
the viziers saw this, they were jealous of him and envied him and cast about for a device against him whereby they might oust him from the king's
favour, but found no opportunity. At last, when came the destined hour, (101) it chanced that the youth one day drank wine and became drunken
and wandered from his wits; so he fell to going round about within the palace of the king and fate led him to the lodging of the women, in which
there was a little sleeping-chamber, where the king lay with his wife. Thither came the youth and entering the chamber, found there a couch spread,
to wit, a sleeping place, and a candle burning. So he cast himself on the couch, marvelling at the paintings that were in the chamber, and slept and
slumbered heavily till eventide, when there came a slave-girl, bringing with her all the dessert, eatables and drinkables, that she was wont to make
ready for the king and his wife, and seeing the youth lying on his back, (and none knowing of his case and he in his drunkenness unknowing where
he was,) thought that he was the king asleep on his bed; so she set the censing-vessel and laid the essences by the couch, then shut the door and
went away..Then he looked at her and seeing her eyes fixed on the young Damascene, for that in very deed he had ravished her with his beauty and
grace, went up to the latter and said to him, "O my lord, art thou a looker-on or a buyer? Tell me." Quoth Noureddin, "I am both looker-on and
buyer. Wilt thou sell me yonder slave-girl for sixteen hundred dinars?" And he pulled out the purse of gold. So the dealer returned, dancing and
clapping his hands and saying, "So be it, so be it, or not [at all]!" Then he came to the damsel and said to her, "O Sitt el Milah, shall I sell thee to
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yonder young Damascene for sixteen hundred dinars?" But she answered, "No," of shamefastness before her master and the bystanders; whereupon
the people of the bazaar and the slave-merchant departed, and Abou Nuwas and Ali Noureddin arose and went each his own way, whilst the damsel
returned to her master's house, full of love for the young Damascene..The Seventh Day..Now King Azadbekht's wife was big with child and the
pains of labour took her in the mountain; so they alighted at the mountain-foot, by a spring of water, and she gave birth to a boy as he were the
moon. Behrjaur his mother pulled off a gown of gold-inwoven brocade and wrapped the child therein, and they passed the night [in that place],
what while she gave him suck till the morning. Then said the king to her, "We are hampered by this child and cannot abide here nor can we carry
him with us; so methinks we were better leave him here and go, for Allah is able to send him one who shall take him and rear him." So they wept
over him exceeding sore and left him beside the spring, wrapped in the gown of brocade: then they laid at his head a thousand dinars in a bag and
mounting their horses, departed, fleeing..When the boy saw what the treasure-seeker had done with him he committed his affair to God (extolled be
His perfection and exalted be He!) and abode perplexed concerning his case and said, 'How bitter is this death!' For that indeed the world was
darkened on him and the pit was blinded to him. So he fell a-weeping and saying, 'I was delivered from the lion and the thieves and now is my
death [appointed to be] in this pit, where I shall die lingeringly.' And he abode confounded and looked for nothing but death. As he pondered [his
affair], behold, he heard a sound of water running with a mighty noise; so he arose and walked in the pit, following after the sound, till he came to a
corner and heard the mighty running of water. So he laid his ear to the sound of the current and hearing it a great strength, said in himself, 'This is
the running of a mighty water and needs must I die in this place, be it to-day or to-morrow; so I will cast myself into the water and not die a
lingering death in this pit.'.168. Abdallah ben Fasil and his Brothers dcccclixviii.Now there was before us a high mountain, (200) rising [abruptly]
from the sea, and the ship fell off into an eddy, (201) which bore it on till presently it struck upon the skirt (202) of the mountain and broke in
sunder; whereupon the captain came down [from the mast], weeping, and said, 'God's will be done! Take leave of one another and look yourselves
out graves from to-day, for we have fallen into a predicament (203) from which there is no escape, and never yet hath any been cast away here and
come off alive.' So all the folk fell a-weeping and gave themselves up for lost, despairing of deliverance; friend took leave of friend and sore was
the mourning and lamentation; for that hope was cut off and they were left without guide or pilot. (204) Then all who were in the ship landed on the
skirt of the mountain and found themselves on a long island, whose shores were strewn with [wrecks], beyond count or reckoning, [of] ships that
had been cast away [there] and whose crews had perished; and there also were dry bones and dead bodies, heaped upon one another, and goods
without number and riches past count So we abode confounded, drunken, amazed, humbling ourselves [in supplication to God] and repenting us [of
having exposed ourselves to the perils of travel]; but repentance availed not in that place..137. Otbeh and Reyya dclxxx.?OF DESTINY OR THAT
WHICH IS WRITTEN ON THE FOREHEAD..Actions, Of the Issues of Good and Evil, i. 103..Then Iblis took the cup and signed to Tuhfeh to
sing; and she said, 'Hearkening and obedience.' So she took the lute and tuning it, sang the following verses:.Meanwhile, his father and mother had
gone round about all the islands of the sea in quest of him and his brother, hoping that the sea might have cast them up, but found no trace of them;
so they despaired of finding them and took up their abode in one of the islands. One day, the merchant, being in the market, saw a broker, and in
his hand a boy he was calling for sale, and said in himself, 'I will buy yonder boy, so I may console myself with him for my sons.' So he bought
him and carried him to his house; and when his wife saw him, she cried out and said, 'By Allah, this is my son!' So his father and mother rejoiced in
him with an exceeding joy and questioned him of his brother; but he answered, 'The sea parted us and I knew not what became of him.' Therewith
his father and mother consoled themselves with him and on this wise a number of years passed..? ? ? ? ? I am the champion-slayer, the warrior
without peer; My foes I slay, destroying the hosts, when I appear..My heart will never credit that I am far from thee, ii. 275..? ? ? ? ? By Him whom
I worship, indeed, I swear, O thou that mine eye dost fill, By Him in whose honour the pilgrims throng and fare to Arafat's hill,.? ? ? ? ? Thou only
art the whole of our desire; indeed Thy love is hid within our hearts' most secret core..? ? ? ? ? g. The Fuller and his Wife dcccxcvi.Nor," added the
vizier, "is this, O king of the age, more extraordinary or stranger than the story of the king and his chamberlain's wife; nay, the latter is rarer than
this and more delightsome.".As for the governor, he wasted all that was with him and returned to the city, where he saw the youth and excused
himself to him. Then he questioned him of what had befallen him and he told him, whereat he marvelled and returned to companionship with him;
but the youth ceased to have regard for him and gave him not stipends, as of his [former] wont, neither discovered to him aught of his secrets.
When the governor saw that there was no profit for him with the young Khorassani, he returned to the king, the ravisher of the damsel, and told
him what the chamberlain had done and counselled him to slay the latter and incited him to recover the damsel, [promising] to give his friend to
drink of poison and return. So the king sent for the chamberlain and upbraided him; whereupon he fell upon him and slew him and the king's
servants fell upon the chamberlain and slew him..On the morrow they (199) returned to their place, as of their wont, and betook themselves to
eating and drinking and merry-making and sporting till the last of the day, when Sindbad bade them hearken to his relation concerning his sixth
voyage, the which (quoth he) is of the most extraordinary of pleasant stories and the most startling [for that which it compriseth] of tribulations and
disasters. Then said he,.Porter, Sindbad the Sailor and Hindbad the, iii. 199.? ? ? ? ? "Forget him," quoth my censurers, "forget him; what is he?"
"If I forget him, ne'er may God," quoth I, "remember me!".? ? ? ? ? a. Story of the Chief of the New Cairo Police cccxliii.? ? ? ? ? l. The Twelfth
Officer's Story dccccxxxix.? ? ? ? ? z. The King who lost Kingdom and Wife and Wealth and God restored them to him dccccxix.? ? ? ? ? Between
mine eyes and wake ye have your dwelling-place, and thus My tears flow on unceasingly, my sighs know no relent..Then she changed the measure
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and the mode and sang the following verses:.? ? ? ? ? Come, then, companions mine, rejoice with me and say, "All hail to thee, O friend, and
welcome fair and fain!".In every rejoicing a boon (240) midst the singers and minstrels am I, ii. 258.Beard of the old he-goat, the one-eyed, what
shall be, ii. 231..So the old man put his head forth of the window and called the youth, who came to him from the mosque and sought leave [to
enter]. The Muezzin bade him enter, and when he came in to the damsel, he knew her and she knew him; whereupon he turned back in
bewilderment and would have fled; but she sprang up to him and seized him, and they embraced and wept together, till they fell down on the
ground in a swoon. When the old man saw them in this plight, he feared for himself and fled forth, seeing not the way for drunkenness. His
neighbour the Jew met him and said to him, "How comes it that I see thee confounded?" "How should I not be confounded," answered the old man,
"seeing that the damsel who is with me is fallen in love with the servant of the mosque and they have embraced and fallen down in a swoon?
Indeed, I fear lest the Khalif come to know of this and be wroth with me; so tell me thou what is to be done in this wherewith I am afflicted of the
affair of this damsel." Quoth the Jew, "For the nonce, take this casting-bottle of rose-water and go forth-right and sprinkle them therewith. If they
be aswoon for this their foregathering and embracement, they will come to themselves, and if otherwise, do thou flee.".Peace on you, people of my
troth! With peace I do you greet, ii. 224..97. Dibil el Khuzai with the Lady and Muslin ben el Welid ccccvii.Now there was a man of the kinsfolk of
the Khalif [Haroun er Reshid], by name Abdulmelik ben Salih ben Ali ben Abdallah ben el Abbas, (148) who was great of gravity and piety and
decorousness, and Er Reshid was used instantly to require of him that he should keep him company in his carousals and drink with him and had
proffered him, to this end, riches galore, but he still refused. It chanced that this Abdulmelik es Salih came to the door of Jaafer ben Yehya, that he
might bespeak him of certain occasions of his, and the chamberlain, doubting not but he was the Abdulmelik ben Salih aforesaid, whom Jaafer had
charged him admit and that he should suffer none but him to enter, allowed him to go in to his master..?THE THIRD OFFICER'S STORY.The
king gave him money and men and troops galore and Bekhtzeman said in himself, 'Now am I fortified with this army and needs must I conquer my
enemy therewith and overcome him;' but he said not, 'With the aid of God the Most High.' So his enemy met him and overcame him again and he
was defeated and put to the rout and fled at a venture. His troops were dispersed from him and his money lost and the enemy followed after him. So
he sought the sea and passing over to the other side, saw a great city and therein a mighty citadel. He asked the name of the city and to whom it
belonged and they said to him, 'It belongeth to Khedidan the king.' So he fared on till he came to the king's palace aud concealing his condition,
passed himself off for a horseman (120) and sought service with King Khedidan, who attached him to his household and entreated him with
honour; but his heart still clave to his country and his home..? ? ? ? ? "Take comfort, for the loved are come again,".When the prefect saw this, he
said, "By Allah, the captain is excused!" Then my comrades came round about me and sprinkled water on my face, [till I came to myself,] when I
arose and accosting the Cadi, who was covered with confusion, said to him, "Thou seest that suspicion is fallen on thee, and indeed this affair is no
light matter, for that this woman's family will assuredly not sit down under her loss." Therewith the Cadi's heart quaked and he knew that the
suspicion had reverted upon him, wherefore his colour paled and his limbs smote together; and he paid of his own money, after the measure of that
which he had lost, so we would hush up the matter for him. (106) Then we departed from him in peace, whilst I said in myself, "Indeed, the woman
deceived me not.".?THE EIGHTH OFFICER'S STORY..Now this island is under the Equinoctial line; its night is still twelve hours and its day the
like. Its length is fourscore parasangs and its breadth thirty, and it is a great island, stretching between a lofty mountain and a deep valley. This
mountain is visible at a distance of three days' journey and therein are various kinds of jacinths and other precious stones and metals of all kinds
and all manner spice-trees, and its soil is of emery, wherewith jewels are wrought. In its streams are diamonds, and pearls are in its rivers. (208) I
ascended to its summit and diverted myself by viewing all the marvels therein, which are such as beggar description; after which I returned to the
king and sought of him permission to return to my own country. He gave me leave, after great pressure, and bestowed on me abundant largesse
from his treasuries. Moreover, he gave me a present and a sealed letter and said to me, 'Carry this to the Khalif Haroun er Reshid and salute him for
us with abundant salutation.' And I said, 'I hear and obey.'.Now, as destiny would have it, a band of thieves, whose use it was, whenas they had
stolen aught, to resort to that place and divide [their booty], came thither [that night], as of their wont; and they were ten in number and had with
them wealth galore, which they were carrying. When they drew near the sepulchre, they heard a noise of blows within it and the captain said, 'This
is a Magian whom the angels (43) are tormenting.' So they entered [the burial-ground] and when they came over against El Merouzi, he feared lest
they should be the officers of the watch come upon him, wherefore he [arose and] fled and stood among the tombs. (44) The thieves came up to the
place and finding Er Razi bound by the feet and by him near seventy sticks, marvelled at this with an exceeding wonderment and said, 'God
confound thee! This was sure an infidel, a man of many crimes; for, behold, the earth hath rejected him from her womb, and by my life, he is yet
fresh! This is his first night [in the tomb] and the angels were tormenting him but now; so whosoever of you hath a sin upon his conscience, let him
beat him, as a propitiatory offering to God the Most High.' And the thieves said, 'We all have sins upon our consciences.'.There was once in a
certain city a woman fair of favour, who had to lover a trooper. Her husband was a fuller, and when he went out to his business, the trooper used to
come to her and abide with her till the time of the fuller's return, when he would go away. On this wise they abode awhile, till one day the trooper
said to his mistress, 'I mean to take me a house near unto thine and dig an underground passage from my house to thy house, and do thou say to thy
husband, "My sister hath been absent with her husband and now they have returned from their travels; and I have made her take up her sojourn in
my neighbourhood, so I may foregather with her at all times. So go thou to her husband the trooper and offer him thy wares [for sale], and thou wilt
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see my sister with him and wilt see that she is I and I am she, without doubt. So, Allah, Allah, go to my sister's husband and give ear to that which
he shall say to thee."'.THE SEVENTH VOYAGE OF SINDBAD THE SAILOR..144. The Lovers of the Benou Udhreh dclxxxviii.When his sister
Selma heard what he said, she could no longer contain herself, but cast herself upon him and discovered to him her case. When he knew her, he
threw himself upon her [and lay without life] awhile; after which he came to himself and said, 'Praised be God, the Bountiful, the Beneficent!' Then
they complained to each other of that which they had suffered for the anguish of separation, whilst Selim's wife abode wondered at this and Selma's
patience and constancy pleased her. So she saluted her and thanked her for her fashion, saying, 'By Allah, O my lady, all that we are in of gladness
is of thy blessing alone; so praised be God who hath vouchsafed us thy sight!' Then they abode all three in joy and happiness and delight three
days, sequestered from the folk; and it was bruited abroad in the city that the king had found his brother, who was lost years agone..Presently, El
Abbas cried out at Hudheifeh a cry that astonied him and dealt him a blow, saying, "Take this from the hand of a champion who feareth not the like
of thee." Hudheifeh met the stroke with his shield, thinking to ward it off from him; but the sword shore the target in sunder and descending upon
his shoulder, came forth gleaming from the tendons of his throat and severed his arm at the armpit; whereupon he fell down, wallowing in his
blood, and El Abbas turned upon his host; nor had the sun departed the pavilion of the heavens ere Hudheifeh's army was in full flight before El
Abbas and the saddles were empty of men. Quoth Saad, "By the virtue of the Chosen [Prophet], whom God bless and keep, I saw El Abbas with the
blood upon his saddle pads, [in gouts] like camels' livers, smiting with the sword right and left, till he scattered them abroad in every mountain-pass
and desert; and when he turned [back to the camp], the men of Baghdad were fearful of him.".22. Alaeddin Abou esh Shamat ccl.11. Sindbad the
Sailor and Hindbad the Porter (239).? ? ? ? ? c. The Third Calender's Story xiv.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ab. The King's Son and the Ogress xv.As fate
would have it, the chief of the police was passing through the market; so the people told him [what was to do] and he made for the door and burst it
open. We entered with a rush and found the thieves, as they had overthrown my friend and cut his throat; for they occupied not themselves with
me, but said, 'Whither shall yonder fellow go? Indeed, he is in our grasp.' So the prefect took them with the hand (129) and questioned them, and
they confessed against the woman and against their associates in Cairo. Then he took them and went forth, after he had locked up the house and
sealed it; and I accompanied him till he came without the [first] house. He found the door locked from within; so he bade break it open and we
entered and found another door. This also he caused burst in, enjoining his men to silence till the doors should be opened, and we entered and
found the band occupied with a new victim, whom the woman had just brought in and whose throat they were about to cut..So saying, he spat in
her face and went out from her; whilst Shah Khatoun made him no answer, knowing that, if she spoke at that time, he would not credit her speech.
Then she humbled herself in supplication to God the Most High and said, 'O God the Great, Thou knowest the hidden things and the outward parts
and the inward' If an advanced term (137) be [appointed] to me, let it not be deferred, and if a deferred one, let it not be advanced!' On this wise she
passed some days, whilst the king fell into perplexity and forswore meat and drink and sleep and abode knowing not what he should do and saying
[in himself], 'If I kill the eunuch and the youth, my soul will not be solaced, for they are not to blame, seeing that she sent to fetch him, and my
heart will not suffer me to slay them all three. But I will not be hasty in putting them to death, for that I fear repentance.' Then he left them, so he
might look into the affair..6. Story of the Hunchback xxv.The season of my presence is never at an end, ii. 246..2. The Fisherman and the Genie
iii.? ? ? ? ? Whenas thou passest by the dwellings of my love, Greet him for me with peace, a greeting debonair,.157. Mesrour and Zein el Mewasif
dcccxlv.When the king heard the vizier's speech, he deemed it goodly and it pleased him; so he bade him go away to his house, and there he abode
his day long..The old woman returned to the man and told him what the damsel said; and he lusted after her, by reason of her beauty and her
repentance; so he took her to wife, and when he went in to her, he loved her and she also loved him. On this wise they abode a great while, till one
day he questioned her of the cause of a mark (13) he espied on her body, and she said, 'I know nought thereof save that my mother told me a
marvellous thing concerning it.' 'What was that?' asked he, and she answered, 'She avouched that she gave birth to me one night of the nights of the
winter and despatched a hired man, who was with us, in quest of fire for her. He was absent a little while and presently returning, took me and slit
my belly and fled. When my mother saw this, affliction overcame her and compassion possessed her; so she sewed up my belly and tended me till,
by the ordinance of God (to whom belong might and majesty), the wound healed up.".? ? ? ? ? b. The Merchant's Wife and the Parrot dlxxix.? ? ? ?
? His love on him took pity and wept for his dismay: Of those that him did visit she was, as sick he lay..When it was the ninth day, the viziers
[foregathered and] said, one to another, "Verily, this youth baffleth us, for as often as the king is minded to put him to death, he beguileth him and
ensorcelleth him with a story; so what deem ye we should do, that we may slay him and be at rest from him?" Then they took counsel together and
were of accord that they should go to the king's wife [and prompt her to urge the king to slaughter the youth. So they betook themselves to her] and
said to her, "Thou art heedless of this affair wherein thou art and this heedlessness will not profit thee; whilst the king is occupied with eating and
drinking and diversion and forgetteth that the folk beat upon tabrets and sing of thee and say, 'The king's wife loveth the youth;' and what while he
abideth on life, the talk will increase and not diminish." Quoth she, "By Allah, it was ye set me on against him, and what shall I do [now]?" And
they answered, "Do thou go in to the king and weep and say to him, 'Verily, the women come to me and tell me that I am become a byword in the
city, and what is thine advantage in the sparing of this youth? If thou wilt not slay him, slay me, so this talk may be estopped from us.'".? ? ? ? ? g.
The Seventh Voyage of Sindbad the Sailor.So El Merouzi went away and the other turned to his wife and said to her, 'We have gotten us great
plenty of money, and yonder dog would fain take the half of it; but this shall never be, for that my mind hath been changed against him, since I
cumhuriyet-turkiyesinde-bir-mesele-olarak-islam.pdf
Page 7/12

Cumhuriyet Turkiyesinde Bir Mesele Olarak Islam

heard him solicit thee; wherefore I purpose to play him a trick and enjoy all the money; and do not thou cross me.' ' It is well,' answered she, and he
said to her, '[To-morrow] at day-peep I will feign myself dead and do thou cry out and tear thy hair, whereupon the folk will flock to me. Then lay
me out and bury me, and when the folk are gone away [from the burial-place], do thou dig down to me and take me; and have no fear for me, for I
can abide two days in the tomb [without hurt].' And she answered, 'Do what thou wilt.'.There was once, of old days and in bygone ages and times, a
merchant of the merchants of Damascus, by name Aboulhusn, who had money and riches and slaves and slave-girls and lands and houses and
baths; but he was not blessed with a child and indeed his years waxed great; wherefore he addressed himself to supplicate God the Most High in
private and in public and in his inclining and his prostration and at the season of the call to prayer, beseeching Him to vouchsafe him, before his
admittance [to His mercy], a son who should inherit his wealth and possessions; and God answered his prayer. So his wife conceived and the days
of her pregnancy were accomplished and her months and her nights and the pangs of her travail came upon her and she gave birth to a male child,
as he were a piece of the moon. He had not his match for beauty and he put to shame the sun and the resplendent moon; for he had a shining face
and black eyes of Babylonian witchery (2) and aquiline nose and ruby lips; brief, he was perfect of attributes, the loveliest of the folk of his time,
without doubt or gainsaying..? ? ? ? ? Suppose for distraction he seek in the Spring and its blooms one day, The face of his loved one holds the only
Spring for his eye..? ? ? ? ? Whenas the soul desireth one other than its peer, It winneth not of fortune the wish it holdeth dear..Then she told him
the story of Anca, daughter of Behram Gour, with Anca, daughter of the wind, and described to him her dwelling-place and her island, whereupon
quoth Er Reshid, 'O Tuhfet es Sedr, (252) tell me of El Anca, daughter of Behram Gour; is she of the Jinn or of mankind or of the birds? For this
long time have I desired to find one who should tell me of her.' 'It is well, O Commander of the Faithful,' answered Tuhfeh. 'I asked the queen of
this and she acquainted me with her case and told me who built her the palace.' Quoth Er Reshid, 'I conjure thee by Allah, tell it me.' And Tuhfeh
answered, 'It is well,' and proceeded to tell him. And indeed he was amazed at that which he heard from her and what she told him and at that
which she had brought back of jewels and jacinths of various colours and preciots stones of many kinds, such as amazed the beholder and
confounded thought and mind. As for this, it was the means of the enrichment of the Barmecides and the Abbasicles, and they abode in their
delight..When the princess heard this her slave-girl's report, she wept and lamented and was like to depart the world. Then she clave to her pillow
and said, "O Shefikeh, I will instruct thee of somewhat that is not hidden from God the Most High, and it is that thou watch over me till God the
Most High decree the accomplishment of His commandment, and when my days are ended, take thou the necklace and the mantle that El Abbas
gave me and return them to him. Indeed, I deem not he will live after me, and if God the Most High decree against him and his days come to an
end, do thou give one charge to shroud us and bury us both in one grave.".When they were grown familiar with him, the queen-mother fell to
sending [privily] for the amirs, one by one, and swearing them to secrecy; and when she was assured of their trustworthiness, she discovered to
them that the king had left but a daughter and that she had done this but that she might continue the kingship in his family and that the governance
should not go forth from them; after which she told them that she was minded to marry her daughter with the new-comer, her father's brother's son,
and that he should be the holder of the kingship. They approved of her proposal and when she had discovered the secret to the last of them [and
assured herself of their support], she published the news abroad and sent for the cadis and assessors, who drew up the contract of marriage between
Selim and the princess, and they lavished gifts upon the troops and overwhelmed them with bounties. Then was the bride carried in procession to
the young man and the kingship was stablished unto him and the governance of the realm..Then said she to him, "O my son, was there any one with
thee yesternight?" And he bethought himself and said, "Yes; one lay the night with me and I acquainted him with my case and told him my story.
Doubtless, he was from the Devil, and I, O my mother, even as thou sayst truly, am Aboulhusn el Khelia." "O my son," rejoined she, "rejoice in
tidings of all good, for yesterday's record is that there came the Vivier Jaafer the Barmecide [and his company] and beat the sheikhs of the mosque
and the Imam, each four hundred lashes; after which they paraded them about the city, making proclamation before them and saying, 'This is the
reward and the least of the reward of whoso lacketh of goodwill to his neighbours and troubleth on them their lives!' and banished them from
Baghdad. Moreover, the Khalif sent me a hundred dinars and sent to salute me." Whereupon Aboulhusn cried out and said to her, "O old woman of
ill-omen, wilt thou contradict me and tell me that I am not the Commander of the Faithful? It was I who commanded Jaafer the Barmecide to beat
the sheikhs and parade them about the city and make proclamation before them and who sent thee the hundred dinars and sent to salute thee, and I,
O beldam of ill-luck, am in very deed the Commander of the Faithful, and thou art a liar, who would make me out a dotard.".? ? ? ? ? Raiment of
silk and sendal, too, he brought to us for gift, And me in marriage sought therewith; yet, all his pains despite,.Governor, Story of the Man of
Khorassan, his Son and his, i. 218..The first who sought her in marriage was King Nebhan of Mosul, who came to her with a great company,
bringing with him an hundred she-camels laden with musk and aloes-wood and ambergris and as many laden with camphor and jewels and other
hundred laden with silver money and yet other hundred laden with raiment of silken and other stuffs and brocade, besides an hundred slave-girls
and an hundred magnificent horses of swift and generous breeds, completely housed and accoutred, as they were brides; and all this he laid before
her father, demanding her of him in marriage. Now King Ins ben Cais had bound himself by an oath that he would not marry his daughter but to
him whom she should choose; so, when King Nebhan sought her in marriage, her father went in to her and consulted her concerning his affair. She
consented not and he repeated to Nebhan that which she said, whereupon he departed from him. After this came King Behram, lord of the White
Island, with riches more than the first; but she accepted not of him and he returned, disappointed; nor did the kings give over coming to her father,
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on her account, one after other, from the farthest of the lands and the climes, each glorying in more (54) than those who forewent him; but she paid
no heed unto any of one them..The eunuch heard the smiting of the lute within the chamber and said, 'By Allah, that is my lady Tuhfeh's touch!' So
he arose and went, as he were a madman, falling down and rising up, till he came to the eunuch on guard at the door at the Commander of the
Faithful and found him sitting. When the latter saw him, and he like a madman, falling down and rising up, he said to him, 'What aileth thee and
what bringeth thee hither at this hour?' Quoth the other, 'Wilt thou not make haste and awaken the Commander of the Faithful?' And he fell to
crying out at him; whereupon the Khalif awoke and heard them bandying words together and Tuhfeh's servant saying to the other, 'Out on thee!
Awaken the Commander of the Faithful in haste.' So he said, 'O Sewab, what aileth thee?' And the chief eunuch answered, saying, 'O our lord, the
eunuch of Tuhfeh's lodging hath taken leave of his wits and saith, "Awaken the Commander of the Faithful in haste!"' Then said Er Reshid to one
of the slave-girls, 'See what is to do.'.62. Aboulaswed and his Squinting Slave-girl dcli.? ? ? ? ? o. The Man who was lavish of his House and his
Victual to one whom he knew not dcccciv.Merchants, The Sharper and the, ii. 46..The king gave ear to her counsel and despatching the eunuch for
the mamelukes, assigned them a lodging and said to them, "Have patience, till the king give you tidings of your lord El Abbas." When they heard
his words, their eyes ran over with plenteous tears, of their much longing for the sight of their lord. Then the king bade the queen enter the privy
chamber (97) and let down the curtain (98) [before the door thereof]. So she did this and he summoned them to his presence. When they stood
before him, they kissed the earth, to do him worship, and showed forth their breeding (99) and magnified his dignity. He bade them sit, but they
refused, till he conjured them by their lord El Abbas. So they sat down and he caused set before them food of various kinds and fruits and
sweetmeats. Now within the Lady Afifeh's palace was an underground way communicating with the palace of the princess Mariyeh. So the queen
sent after her and she came to her, whereupon she made her stand behind the curtain and gave her to know that El Abbas was the king's son of
Yemen and that these were his mamelukes. Moreover, she told her that the prince's father had levied his troops and was come with his army in
quest of him and that he had pitched his camp in the Green Meadow and despatched these mamelukes to make enquiry of their lord. So Mariyeh
abode looking upon them and upon their beauty and grace and the goodliness of their apparel, till they had eaten their fill of food and the tables
were removed; whereupon the king recounted to them the story of El Abbas and they took leave of him and went away..Now I was drunken and my
clothes were drenched with the blood; and as I passed along the road, I met a thief. When he saw me, he knew me and said to me, "Harkye, such an
one!" "Well?" answered I, and he said, "What is that thou hast with thee?" So I acquainted him with the case and he took the head from me. Then
we went on till we came to the river, where he washed the head and considering it straitly, said, "By Allah, this is my brother, my father's son. and
he used to spunge upon the folk." Then he threw the head into the river. As for me, I was like a dead man [for fear]; but he said to me, "Fear not
neither grieve, for thou art quit of my brother's blood.".42. The Loves of Jubeir ben Umeir and the Lady Budour cccxxvii
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